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COMUNICATO – NOTICE 
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Nel MODELLO DI RICONOSCIMENTO DEL RISCHIO la parte: 

“In considerazione della mia partecipazione alla regata nella quale il Circolo Nautico Porto Santa Margherita 
a.s.d. è l’organizzatore, io sottoscritto, con la presente mi considero vincolato legalmente a rinunciare per me 
stesso, i miei genitori, tutori, eredi, esecutori, aventi causa e amministratori, a tutti i diritti e richieste di 
risarcimento danni e altre azioni di sorta, comprese quelle che io possa avere nei confronti di una delle 
seguenti entità: Circolo Nautico Porto Santa Margherita a.s.d. e suoi associati, World Sailing, la Federazione 
Italiana Vela, gli Ufficiali di Regata (regatta director, comitato di regata, il comitato tecnico, posaboe, giuria) 
e qualsiasi sponsor, donatore, volontari, o appaltatori a questo evento, e i rappresentanti queste entità, 
successori, e assegnati, derivanti dalla mia partecipazione a questo evento, comprese eventuali o tutte le 
lesioni o malattie da me subite e derivanti dalla mia partecipazione a quest’evento o l’uso di qualsiasi 
struttura in concomitanza all’evento. 
Sono inoltre consapevole che la vela è una attività che comporta rischio di infortuni e sono qui sapendo di 
poter declinare la partecipazione ad ogni attività di quest’evento e sono d’accordo di partecipare a questa 
regata interamente a mio rischio e pericolo. 
Partecipando a questa regata concedo ai soggetti di cui sopra a utilizzare il mio nome per qualsiasi scopo 
inerente la manifestazione.” 
 

Va sostituita con: 

In considerazione della mia partecipazione alla regata LA OTTANTA della quale il Circolo Nautico Porto 
Santa Margherita a.s.d. è l’organizzatore, sono consapevole che la vela è una attività che comporta rischio 
di infortuni e sono qui sapendo di poter declinare la partecipazione ad ogni attività di quest’evento e sono 
d’accordo di partecipare a questa regata interamente a mio rischio e pericolo.  

 

ON RISK RECOGNITION FORM, phrases 

In consideration of my participation in the events in which the Circolo Nautico Porto Santa Margherita a.s.d. 
is the organizing, I, the undersigned, intending to be legally bound hereby waive for myself, parents, 
guardians, heirs, executors, assigns, and administrators any and all rights and claims for damages, 
demands, and other actions whatsoever, including that which I may have against any of the following 
entities: Circolo Nautico Porto Santa Margherita a.s.d. and his associates, the World Sailing , the Italian 
Sailing Federation, the Race Officials (regatta director, race officers, technical committee, mark layers, jury) 
and any sponsors, donors, volunteers, or contractors to this event, and these entities representative, 



successors, and assigns arising out of my participation in this event, including any and all injuries or illness 
suffered by me as a result of my participation in this event or use of any facilities in this event. I further 
verify that I recognize that sailing is an activity that has an inherent risk of injury and hereby acknowledge 
that I may decline to participate in any activity that is part of this event and agree that I am participating in 
this event entirely at my own risk. By participating in this event, I hereby permit the above-mentioned 
entities to utilize my name for any purpose whatsoever.  

should be replaced by 

In consideration of my participation in the regatta LA OTTANTA of which the Circolo Nautico Porto Santa 
Margherita a.s.d. is organizer, I am aware that sailing is an activity that involves the risk of accidents and I 
am here knowing that I can decline participation in any activity of this event and I agree to participate in this 
regatta entirely at my own risk. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
c Comitato Organizzatore – Organizing Committee.  c  Giuria – Jury. 
c    Comitato di Regata – Race Committee  c  Commissione di Stazza – Measurement Committeee 

 

Il Presidente di Giuria      Comitato di Regata  
Jury Chairman       Race Committee 


